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SWIADCZONE USLUGI:

Od kilku lat pracuje jako ttumacz,

a od lipca 2020 roku jestem
wtascicielka biura ttumaczen
Translanta i wykonuje
ttumaczenia, korekty, MTPE oraz
lokalizacje oprogramowania w
parach jezykowych DE—PL oraz
EN—PL. Specjalizuje sie w
ttumaczeniach technicznych,
prawniczych i marketingowych.

KONTAKT:

E-mail: info@translanta.com
Tel.: +48 783-792-559
www.translanta.com

MARTA
SZKODZINSKA

TtUMACZ J. NIEMIECKIEGO |
ANGIELSKIEGO

DOSWIADCZENIE:

Wiascicielka biura ttumaczen Translanta
Translanta | lipiec 2020 - aktualnie

Dzieki zebranemu doswiadczeniu moge swiadczy¢ ustugi ttumaczeniowe
na najwyzszym poziomie. tacze wyksztatcenie filologiczne z
kierunkowym i intuicja jezykowa, aby zapewni¢ najwyzszg jakosc
ttumaczen. Specjalizuje sie w ttumaczeniach technicznych, prawniczych
i marketingowych.

Ttumacz jezyka niemieckiego i angielskiego
Metkowski translations | czerwiec 2017 - czerwiec 2020

W ramach ponad 3-letniej wspdtpracy zajmowatam sie ttumaczeniami,
korektg oraz MTPE w parach jezykowych DE—PL oraz EN—PL, korzystajgc
m.in. z oprogramowania memoQ, SDL Trados Studio oraz Across.

Stazystka
Metkowski translations | marzec 2017 - maj 2017

To podczas stazu w biurze ttumaczen Metkowski translations nauczytam
sie obstugi programoéw CAT, zasad tworzenia baz terminologicznych,
sporzadzania ttumaczen i metodyki pracy.

Ttumacz ustny j. niemieckiego
Freelancer | wrzesieh 2015 - marzec 2017

Wspieratam ttumaczeniami ustnymi przedsiebiorstwa z obszaru panstw
niemieckojezycznych. Gtéwnie byty to przedsiebiorstwa z branzy budowy
maszyn, obrobki drewna, metalurgii i energetyki - niektdére z nich miaty
juz ugruntowang pozycje na polskim rynku, inne dopiero stawiaty na nim
pierwsze kroki.

Wewnetrzny ttumacz j. niemieckiego
Soft99 | maj 2016 - wrzesiehn 2016

Dla tego japonskiego przedsiebiorstwa z branzy motoryzacyjnej
przettumaczytam m.in. katalog produktow, a takze karty charakterystyki i
etykiety produktowe.




WYKSZTALCENIE:

Uniwersytet Jagiellonski
Prawo | pazdziernik 2018 - w trakcie

Studia jednolite magisterskie.

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
Filologia germanska | pazdziernik 2017 - czerwiec 2020

Ocena bardzo dobra (4,89); studia magisterskie realizowane w trybie niestacjonarnym;
praca magisterska poswiecona problematyce zrozumiatosci aktéw prawnych na
przyktadzie niemieckiej i polskiej konstytucji.

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
Lingwistyka stosowana | pazdziernik 2014 - czerwiec 2017

Ocena bardzo dobra (4,81); studia licencjackie; praca licencjacka poswiecona
problematyce ewaluacji ttumaczen ustnych.

KURSY | SZKOLENIA:

Szkolenie z ttumaczen maszynowych (organizowane przez localize.pl)

Szkolenie poswiecone ttumaczeniu pism sadowych w postepowaniu
cywilnym (organizowane przez TEPIS)

Warsztaty z analizy orzecznictwa sadowego z zakresu prawa cywilnego
Casebook Academy 2020

Warsztaty terminologiczne i ttumaczeniowe z prawa pracy dla germanistéw,
(organizowane przez TEPIiS)

Terminologia prawnicza i warsztaty ttumaczeniowe (szkolenie organizowane
przez TEPIS)

Lokalizacja oprogramowania (szkolenie organizowane przez localize.pl)

KONFERENCJE:

Konferencja Ttumaczy (2017, 2018)
International Translation Day (2018)

memoQfest (2019)

CERTYFIKATY:

DSD Il (2014)

SDL Postediting (2018)




